AIRBAKE ALL-CLAD ARNO CALOR CLOCK KRUPS LAGOSTINA MIRRO MOULINEX PANEX
PENEDO REGAL ROCHEDO ROWENTA SAMURAI SEB SUPOR TEFAL T-FAL WEAREVER

DECLARATION UE DE CONFORMITE N°21-00609
EU DECLARATION OF CONFORMITY No.

EU KONFORMITATSERKLARUNG No.
. EU-CONFORMITEITSVERKLARING NR.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD N°

GROUPE

SEB Nous, société / Hereby, we / Hiermit erklaren wir / Hierbij verklaart / Nosotros, la sociedad

S.A.S. SEB - Site Industriel IS-SUR-TILLE
Rue du triage — BP 20 — 21120 IS-SUR-TILLE

déclarons que le (les) produit(s) commercialisé(s) par les filiales du Groupe SEB

declare that the product(s) sold by SEB Group subsidiaries

daR das (die) von SEB Group Tochtergesellschaften verkaufte(n) Produkt(e)

verklaren dat het product dat wordt verkocht/de producten die worden verkocht door de filialen van de Groupe SEB
declaramos que el(los) producto(s) comercializado(s) por las filiales del Grupo SEB

Electrical pressure cooker Type: SERIE EPCO03 (Models : CE7038 or CY7038)
Fabriqué(s) par Sous la (les) marque(s) commerciale(s)
manufactured by Under commercial brand

das (die) in der folgenden Fabrik hergestellt worden ist (sind) Unter Handelsmarke

vervaardigd door met het handelsmerk (de handelsmerken)
Fabricado(s) por Bajo la(s) marca(s) comercial(es)

Zhejiang Shaoxing Supor Domestic Electrical Appliance Co., Ltd.
N°3, Shiji West Street, Shaoxing City Zhejiang Province — 312017 China MOULINEX or TEFAL

est (sont) conforme(s) a la législation d’harmonisation de I'Union applicable :

is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
erfillt (erfillen) die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

in overeenstemming is/zijn met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
es (son) conforme(s) a la legislacion en materia de armonizacién de la Union aplicable:

N° 2014/35/EU of February 26", 2014 N° 1275/2008 implementing Directive
N° 2014/30/EU of Februarx 26", 2014 2009/125/EC

N° 2014/53/EU of April 16", 2014 N° 2011/65/EU of June 8", 2011

N° 2014/68/EU of May 15th, 2014

% Normes harmonisées pertinentes appliquées ou autres spécifications techniques par rapport  auxquelles la conformité est
déclarée:

% Relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity
is declared :

% Einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die
Konformitat erklart wird:

% Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de overige technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heft :

% normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las otras especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 60335-1 : 2012 + A1l : 2014 EN 62233 : 2008

EN 60335-2-15 : 2002 + Al : 2005 + A2 : 2008 + A1l EN 300328 V1.8.1

12012 EN 301 489-1Vv1.9.2

EN 55014-1 : 2006 + Al : 2009 + A2 : 2011 EN 301 489-17 V2.2.1

EN 55014-2 : 1997 + A1 : 2001 + A2 : 2008 EN 62311 : 2008

EN 61000-3-2 : 2014 EN 12778 :2003 + Al : 2005

EN 61000-3-3 : 2013

Date d'émission : 25th March 2016
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Le Mandataire / Responsable autorisé : Benoit DERAIN Tampon SAS §E§
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